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See the notice on TED website

431714-2026 - Licitación
Alemania – Máquinas para fresar – CNC Fräsmaschine
OJ S 120/2026 25/06/2026
Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal
Suministros

1. Comprador

1.1.  Comprador
Denominación oficial: Rheinbahn AG
Correo electrónico: rheinbahn@rheinbahn.de
Actividad de la entidad adjudicadora: Servicios de ferrocarriles urbanos, tranvías, trolebuses o 
autobuses

2. Procedimiento

2.1.  Procedimiento
Título: CNC Fräsmaschine
Descripción: Beschaffung einer CNC Fräsmaschine gemäß Lastenheft
Identificador del procedimiento: 016a4d62-78e3-49d1-9c2a-705c2fd4bff6
Anuncio anterior: 97dc425a-830b-46ad-99e7-42f337020fb3-01
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento está acelerado: no
Principales características del procedimiento: Kauf einer Fräsmaschine

2.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificación principal (cpv): 42623000 Máquinas para fresar

2.1.2.  Lugar de ejecución
Subdivisión del país (NUTS): Düsseldorf, Kreisfreie Stadt (DEA11)
País: Alemania
Información complementaria: Benannter Erfüllungsort in den Vergabeunterlagen

2.1.4.  Información general
Base jurídica: 
Directiva 2014/25/UE
sektvo -

2.1.6.  Motivos de exclusión
Fuentes de los motivos de exclusión: Documento de contratación

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0001
Título: Lieferung, Montage und Inbetriebnahme einer CNC Fahrständer Fräsmaschine
Descripción: Lieferung, Montage und Inbetriebnahme einer CNC Fahrständer Fräsmaschine
Identificador interno: 2026-115

5.1.1.  Finalidad

https://ted.europa.eu/es/notice/-/detail/431714-2026
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Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificación principal (cpv): 42623000 Máquinas para fresar
Opciones: 
Descripción de las opciones: Durchführung der Wartung nach dem Gewährleistungszeitraum 
für weitere 4 Jahre

5.1.2.  Lugar de ejecución
Subdivisión del país (NUTS): Düsseldorf, Kreisfreie Stadt (DEA11)
País: Alemania

5.1.3.  Duración estimada
Duración: otra información: Desconocido

5.1.4.  Renovación
Número máximo de renovaciones: 1

5.1.6.  Información general
Participación reservada: 
La participación no está reservada.
La contratación pública está cubierta por el Acuerdo sobre Contratación Pública (ACP): sí
Esta contratación también es adecuada para las pequeñas y medianas empresas (pymes): no

5.1.7.  Contratación estratégica
Objetivo de la contratación estratégica: Ninguna contratación estratégica

5.1.9.  Criterios de selección
Fuentes de los criterios de selección: Anuncio
Criterio: Inscripción en un registro mercantil
Descripción del criterio de selección: Nachweis (in nicht beglaubigter Kopie) über die erlaubte 
Berufsausübung, je nach Maßgabe der Rechtsvorschriften des Landes, in dem das 
Unternehmen ansässig ist, entweder über die Eintragung in das Berufs- oder Handelsregister 
dieses Staates oder durch Nachweis auf andere Weise.

Criterio: Seguro de indemnización por riesgos profesionales
Descripción del criterio de selección: Ich erkläre, dass aktuell bereits eine gültige, 
marktüblichen Industriehaftpflichtversicherung oder eine vergleichbare Versicherung mit einer 
Haftpflichtdeckungshöhe von mindestens 2,5 Mio. EUR für Personen-, Sach- und 
Vermögensschäden pauschal je Versicherungsfall besteht.

Criterio: Volumen de negocios anual medio
Descripción del criterio de selección: Gesamtumsatz des Unternehmens, bezogen auf die drei 
(3) letzten abgeschlossenen Geschäftsjahre oder seit dem Gründungsdatum oder dem Datum 
der Tätigkeitsaufnahme des Unternehmens (falls dieses weniger als drei (3) volle Jahre zurück 
liegt), wobei der durchschnittliche Gesamtumsatz des Unternehmens mindestens 2 Mio. Euro 
je Geschäftsjahr betragen muss (Mindestanforderung).

Criterio: Referencias sobre entregas específicas
Descripción del criterio de selección: Es sind mindestes drei Referenzaufträge über die 
erbrachten Lieferungen einer Fahrständerfräsmaschine mit einer Tischlänge von mindesten 7 
Meter nachzuweisen, bei denen die Abnahme im Zeitraum von 31.Mai 2021 bis einschließlich 
31.Mai 2026 erfolgt ist.
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Criterio: Certificados por organismos independientes sobre normas de aseguramiento de la 
calidad
Descripción del criterio de selección: Nachweis eines Qualitätsmanagements nach DIN EN 
ISO 9001 oder vergleichbar

5.1.11.  Pliegos de contratación
Lenguas en las que los pliegos de contratación están disponibles oficialmente: alemán
Dirección de los pliegos de contratación: https://www.subreport.de/E48539522

5.1.12.  Condiciones de la contratación pública
Condiciones de presentación: 
Presentación electrónica: Obligatoria
Dirección para la presentación: https://www.subreport.de/E48539522
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participación: alemán
Catálogo electrónico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar más de una oferta: No autorizada
Descripción de la garantía financiera: Die Sicherheitsleistungen ergeben sich aus den 
Vergabeunterlagen. Es werden Vorauszahlungsbürgschaften und 
Gewährleistungsbürgschaften gefordert.
Plazo de recepción de ofertas: 23/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, 
hora de verano de Europa Central
Duración durante la cual la oferta debe permanecer válida: 60 Días
Información que puede completarse finalizado el plazo de presentación: 
A discreción del comprador, podrán presentarse posteriormente todos los documentos 
relacionados con el licitador que falten.
Información complementaria: Eine Nachforderung fehlender Erklärungen oder Nachweise 
erfolgt nur innerhalb der engen Grenzen des § 51 Abs. 2 und 3 SektVO.
Información sobre la apertura pública: 
Fecha de apertura: 23/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora de 
verano de Europa Central
Condiciones del contrato: 
La ejecución del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecución del contrato: Die Auslieferung der CNC Fräsmaschine 
muss spätestens 12 Monate nach Vergabe erfolgen.
Facturación electrónica: Obligatoria
Estructura financiera: Die Finanzierungs- und Zahlungsbedingungen ergeben sich aus den 
Vergabeunterlagen.

5.1.15.  Técnicas
Acuerdo marco: 
Ningún acuerdo marco
Información sobre el sistema dinámico de adquisición: 
Ningún sistema dinámico de adquisición

5.1.16.  Información adicional, mediación y recurso
Organización encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer Westfalen bei 
der Bezirksregierung Münster
Información sobre los plazos de revisión: Genaue Angaben zu den Fristen für die Einlegung 
von Rechtsbehelfen: Ein Nachprüfungsantrag ist nach § 160 Absatz 3 Satz 1 GWB 
unzulässig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen 

https://www.subreport.de/E48539522
https://www.subreport.de/E48539522
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Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem 
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der 
Frist nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt unberührt, 2. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die 
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der in der 
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem 
Auftraggeber gerügt werden, 3. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den 
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung 
oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 4. mehr als 15 
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu 
wollen, vergangen sind. Die Vergabestelle weist zudem ausdrücklich auf die Bestimmungen 
des § 142 GWB in Verbindung mit § 134 Absatz 1 und 2 GWB hin: „(1) Öffentliche 
Auftraggeber haben die Bieter, deren Angebote nicht berücksichtigt werden sollen, über den 
Namen des Unternehmens, dessen Angebot angenommen werden soll, über die Gründe der 
vorgesehenen Nichtberücksichtigung ihres Angebots und über den frühesten Zeitpunkt des 
Vertragsschlusses unverzüglich in Textform zu informieren. Dies gilt auch für Bewerber, denen 
keine Information über die Ablehnung ihrer Bewerbung zur Verfügung gestellt wurde, bevor 
die Mitteilung über die Zuschlagsentscheidung an die betroffenen Bieter ergangen ist. (2) Ein 
Vertrag darf erst 15 Kalendertage nach Absendung der Information nach Absatz 1 
geschlossen werden. Wird die Information auf elektronischem Weg oder per Fax versendet, 
verkürzt sich die Frist auf zehn Kalendertage. Die Frist beginnt am Tag nach der Absendung 
der Information durch den Auftraggeber; auf den Tag des Zugangs beim betroffenen Bieter 
und Bewerber kommt es nicht an.
Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación: 
Rheinbahn AG

8. Organizaciones

8.1.  ORG-0001
Denominación oficial: Rheinbahn AG
Número de registro: Berichtseinheit-ID 00005133
Dirección postal: Lierenfelder Str. 42
Localidad: Düsseldorf
Código postal: 40231
Subdivisión del país (NUTS): Düsseldorf, Kreisfreie Stadt (DEA11)
País: Alemania
Punto de contacto: einkauf@rheinbahn.de
Correo electrónico: rheinbahn@rheinbahn.de
Teléfono: +49 211 582-01
Dirección de internet: https://www.rheinbahn.de
Funciones de esta organización: 
Comprador
Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación

8.1.  ORG-0002
Denominación oficial: Vergabekammer Westfalen bei der Bezirksregierung Münster
Número de registro: USt-ID-Nr.: DE164242157
Dirección postal: Albrecht-Thaer-Straße 9
Localidad: Münster
Código postal: 48147
Subdivisión del país (NUTS): Münster, Kreisfreie Stadt (DEA33)

mailto:einkauf@rheinbahn.de
mailto:rheinbahn@rheinbahn.de
https://www.rheinbahn.de
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País: Alemania
Correo electrónico: vergabekammer@brms.nrw.de
Teléfono: +492514113514
Funciones de esta organización: 
Organización encargada de los procedimientos de recurso

8.1.  ORG-0003
Denominación oficial: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des 
Beschaffungsamts des BMI)
Número de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Código postal: 53119
Subdivisión del país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemania
Correo electrónico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organización: 
TED eSender

Información del anuncio

Identificador/versión del anuncio: 5e800afb-2883-4c0e-b936-e0c6f1184361  -  01
Tipo de formulario: Licitación
Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal
Subtipo de anuncio: 17
Fecha de envío del anuncio: 23/06/2026 13:01:55 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora 
de verano de Europa Central
Lenguas en las que este anuncio está disponible oficialmente: alemán
Número de publicación del anuncio: 431714-2026
Número de la edición del DO S: 120/2026
Fecha de publicación: 25/06/2026
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